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Date d'expedition 
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Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
R8481WO 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande Internationale n° 
PCT/FR 03/03846 


Date du depot international 
(iour/mois/annte) i 9/12 /2003 


Deposant 

FRANCE TELECOM 



3. 



|"^~| II est notifie au deposant que le rapport de recherche international a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon r article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande Internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 
transmission du rapport de recherche Internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
. figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI 

34, chemin des Colombettes 
1211 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41 -22)740.1 4.35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

□ II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche international et la declaration a cet effet, prevue 
a I' article 17.2)a), est transmise ci-joint. 

□ En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conform erne nt a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
de plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

□ la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

|~| ta reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 
Mesure(s) consecutive(s) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apres I'expiration cfun delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le 
Bureau international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, ii doit faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 
90£>/s.1 et 90WS.3, respectivement, avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationaie. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, ie deposant doit presenter la demande cfexamen preliminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou meme au-dela dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete elus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ulterieure avant I'expiration d'un delai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre II. 



Nom et adresse postale de I'administrationchargee de la 
recherche internationale 


Fonctionnaire autorise 

Jolanda Offerman-Hazeleger 
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Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
. Fax: (+31-70) 340-3016 



Formulaire PCT/ISA/220 Quillet 1998) 



(Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 




NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Les presentes notes sont destinees a donner les instructions essen belles concern ant le depot de modifications selon 
r article 19. Les notes sont ton dees sur les exigences du Traits de cooperation en matiere de brevets (POT), du reojement 
d'execution et des instructions administratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus am pies renseignements, on peut aussi oonsulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de I'OMPI. 



Dans les presentes notes, les termes "article", "regie* et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectrvement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Acres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la possibility de modifier une fois les rev endicati oris 
de la demands intemationaJe. On notera ce pendant que, comma toutes les parties de la demands Internationale (revendications, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cfexamen preliminaire international, il nest general em ent 
pas necessaire de de poser de modifications des revendi cations selon I'articte 1 9 sauf, par exempts, au cas ou le deposant souhaito 
que ces demieres aotent pubises aux fins cTune protection proviso! re ou a une autre raise n de modifier les revencfi cations avant 
la publication Internationale. En outre, il convient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible qua dans 
certains Etats. 



Quelles parties de la demands Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon I 'article 19, les revencfi cations exclusivement. 

Durant la phase intern at ionale, les re ve indications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

I'article 34 aupres de I 'administration charges de I'examen preJiminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon r article 34 aupres de ('administration charges de I'examen preliminaJre international. 

Lots de Pouverture de la phase nationals, toutes Iss parties de la demands Internationale peuvent etre mocfifiees selon 
I'artide 28 ou, le cas echeant, selon Particle 41 . 



Quand? Dans un delai de deux moia a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaJe ou de 1 6 mots 

a compter de la date de prtorrte, selon lecheance la plus tardive. II convient ce pendant de noter que les modifications 
ssront reputees avoir ete recues en temps voulu si el les parviennent au Bureau international apres I'expiration du delai 
applicable mais avant f'achevement de la preparation technique de la publication Internationale (regie 46.1). 



Od ne pas d ©poser les modifications? 

Les modifications no peuvent etre de posses qu 'aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre depossss ni 
aupres ds Poffics rsoepteur ni aupres de ('administration charges de la recherche intemationaJe (regie 46.2). 

Lorsqu'uns dsmande cfexamen preJiminaire international a ete/est depose g, voir plus loin. 



Comment? Sort en supprimant entierement une ou plusieurs revendi cations, sort en ajoutant une ou plusieurs revencfi cations 
nouvsllss ou encore en mocfifiant le texte d'une ou de plusieurs des revencfi cations telles que deposees. 

Une feuille de remplacement doit etre remise pour chaque feuille des revendi cations qui, en raison cf une ou de 
plusieurs modifications, differs de la feuille initialement deposes. 

Toutes les rev en di cations figurant sur une feuille de remplacement doivent etre numsrotses en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obligatoirs de renumeroter les autrss revendtcations. Chaque fois quo 
dss revendications sont ronumsrotsss, ellss doivent i'etre de facon continue (instruction 205. b)). 

Lee modifications doivent etre effectuees dans la langue dans taquelle la demande Internationals est publiee. 



Quels documents dolvent/peuvsnt accompagner les modifications? 
Lettre (Instruction 205.b)): 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande Internationale et les re vend cations modifiees. Elle ne doit pas etre 
oonfondue avec la "declaration selon I'article 1 9.1)" (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1)"). 

La lettre dolt etre red I gee en anglais ou sn franca Is, au cholx du deposant. Cependant, si la langue de la demande 
Internationale est r anglais, la lettre doit etre redigee en anglais; si la langue ds la demande Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre redigee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 

BNSDOCID: <XS ISA220NOFRP4_I_> 



BEST AVAILABLE COPY 




NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit incfiquer lea differences existent entre les revendicationa telles que deposees et lea revendicationa telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particufier, pour chaque revert dication figurant dans la demande intemationale 
(etant entendu que des indications identiques concern ant plusieura revenoScations peuvent etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modifiee; 

ii) la revendication eat aupprimee; 

iii) la revendication est nouvelle; 

iv) la revendication rem place une ou plusieura revendioations telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que deposee. 



Les exemples sulvants lllustrent la manlere dont les modifications doi vent etre expllquees dans la lettre 
d'acGompagnement : 

1 . [Lorsque le nombre des revendioations deposees initialement s'elevait a 46 et qu'a fa suite d'une modification de 
oertaines rovencScations it s'eleve a 51 J : 

"Revendioations 1 a 15 remplacees par les revendioations modifiees portent les m ernes numeros; revendioations 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendioations 49 a 51 ajoutees." 

2. [Lorsque le nombre des revendicationa deposees initialement s'elevait a 1 5 et qu'a la suite d'une modification de 
toutes les revendioations il s'eleve a 1 1 J: 

Revendicattons 1 a 15 remplacees par les revendicationa mod fiees 1 a 11." 

3. [Lorsque le nombre des revendioations deposees initialement s'elevait a 14 et que les modifications consistent a 
supprimer oertaines revendioations et a en ajouterde nouvelles]: 

•RevenoScations 1 a 6 et 1 4 pas moo5fiees; revendioations 7 a 1 3 suppnmees; nouvelles revendioations 1 5,1 6 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendioations 7 a 13 supprimees; nouvelles revendioations 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revencfi cations 
pas modifiees." 



4. [Lorsque plusieura sortes de modifications sont fartes]: 

"Revendioations 1 -1 0 pas modifiees; revendications 11 a 1 3, 1 8 et 1 9 suppnmees; revendiations 1 4, 1 5 et 1 6 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration seJon rartlcle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagneea d'une declaration expliquant les modifications et pre ci sent I 'incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etna modifies sektn 
Particle 19.1)). 

La declaration sera publiee avec la demande intemationale et les revendications modifiees. 
Elle dolt etre redlgee dans la langue dans laquelle la demandeintematlonale est publiee. 

Elle doit etre suocincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etabiie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre confondue avec la lettre expliquant lea differences exist ant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer sur une feuilte distincte et 
doit etre munie d*un trtre permettant de lldenttfier comma telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 
I'artide 19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier contient. Elle ne pout se referer a des citations se rapport ant a une revendication don nee et 
contenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de cette revendication. 



Consequence du fait qu'une demande cTexamen preliminaire international alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectives en vertu de I'artide 19, une demande d'examen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, tors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de r administration charges de I'examen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Internationa I elors de rouverture de la phase natlonale 

^attention du deposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux officea designee ou elus, lore de rouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de I* article 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de oelle-oi. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou 6lu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 
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TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BRE 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 1 8 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 

du mandataire 

R8481WO 


POUR SUITE voir ,a notification de transmission du rapport de recherche intemationaJe 
(formulaire PCT/ISA/220) et, le casecheant, le point 5 ci-apres 

A DONNER 


Demande Internationale n° 
PCT/FR 03/03846 


Date du depot \nterr\a\\onal(jour/mois/annee) 
19/12/2003 


(Date de prior ite (la plus ancienne) 
(jour/mois/ann6e) 

20/12/2002 


Deposant 

FRANCE TELECOM 



Le present rapport de recherche internationale, etabli par I'administration chargee de la recherche Internationale, est transmis au 
deposant conformement a I'article 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 4 feuilles. 

fx] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 

|__J la recherche internationale a ete effectuee sur la base cf une traduction de la demande internationale remise a I'administration. 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale (le cas echeant) 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 

| | contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 
rem is ulterieurement a r administration, sous forme ecrite. 
rem is ulterieurement a I'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fournie. 

II a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d 'unite de V invention (voir le cadre li). 



En ce qui concerne le titre, 

[7] le texte est approuve tel qu'il a ete rem is par le deposant. 
[3T[ Le texte a ete etabli par I'administration et a la teneur suivante: 

PROCEDE DE COD AGE D'UNE IMAGE PAR ONDELETTES ET PROCEDE DE DECODAGE CORRESPONDAN 
T 

En ce qui concerne I'abrege, 

J^J le texte est approuve tel qu'il a ete rem is par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par I'administration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a I'administration dans un delai cfun mois a compter de la date cfexpedition du present rapport 
de recherche internationale. 

La figure des dessins a publier avec I'abrege est la Figure n° 2 

[x] suggeree par le deposant. 
| | parce que le deposant n'a pas suggere de figure. 
| | parce que cette figure caracterise mieux I'invention. 



[ I Aucune des figures 
n'est a publier. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) Quillet 1998) 



RAPPORT DE R 



RCHE INTERNATIONALE 



Dem^^Hhternationate No 

PCT/FR 03/03846 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 H04N7/26 



Selon ta classification internationale des brevets (CIB) ou a la fois selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimale consultee (systeme de classification suivi des symboles de classement) 

CIB 7 H04N 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur lesquets a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de ta recherche internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPOInternal 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie 0 Identification des documents cites, avec, le cas echeant, r indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



EGGER 0 ET AL: "HIGH COMPRESSION IMAGE 

CODING USING AN ADAPTIVE MORPHOLOGICAL 

SUBBAND DECOMPOSITION" 

PROCEEDINGS OF THE IEEE, IEEE. NEW YORK, 

US, 

vol . 83, no. 2, 

1 fevrier 1995 (1995-02-01), pages 

272-287, XP000501244 

ISSN: 0018-9219 

le document en entler 



1-21 



US 6 236 757 Bl (ZENG WENJUN ET AL) 
22 ma1 2001 (2001-05-22) 
colonne 3, ligne 19 - colonne 6, ligne 17 
figures 1,2A,2B,4,5 



-/-- 



1,2 



3-21 



| X I Voir la suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciaies de documents cites: 

•A* document definissant I'etat general de la technique, non 
considere comme particulierement pertinent 

•E" document anterieur, mais publie a la date de depot international 
ou apres cette date 

•|_' document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qu'indiquee) 

'O* document se ref6rant a une divulgation orale, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

"P" document publie avant la date de depot international, mais 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



"T" document ulterieur publie apres la date de depot international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a retat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de r invention 

*X" document particulierement pertinent; Hnven tlon revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

•Y" document particulierement pertinent; IMnven tion revendiquee 

ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison eiant evidente 
pour une personne du metier 

■&• document qui fait partie de la meme tamille de brevets 



Date a laquelle ta recherche internationale a ete effectivement achevee 



21 mai 2004 



Date cfexpedition du present rapport de recherche internationale 



16/06/2004 



Nom et adresse postale de radministration chargee de la recherche internationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Lombardi , G 
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RAPPORT DE Rl 



RCHE INTERNATIONALE 



ternationate No 

PCT/FR 03/03846 



C.(sulte) DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorte 0 Identification des documents cit6s, avec, le cas echeant, Indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



HARIDASAN R ET AL: "Scalable coding of 
video objects" 

CIRCUITS AND SYSTEMS, 1998. ISCAS *98. 

PROCEEDINGS OF THE 1998 IEEE INTERNATIONAL 

SYMPOSIUM ON MONTEREY, CA, USA 31 MAY-3 

JUNE 1998, NEW YORK, NY, USA, IEEE, US, 

31 ma1 1998 (1998-05-31), pages 289-292, 

XP010289442 

ISBN: 0-7803-4455-3 

pages IV-289 - pages IV-290, alineas 

2,3,4.1 

W0 00/49571 A (QU LI ; SIMON BRENT (CA); 
WANG MENG (CA); YANG XUE DONG (CA); WONG) 
24 aoQt 2000 (2000-08-24) 
figures 51-56 

DAV0INE F ET AL: "Adaptive Delaunay 

tri angulation for attractor image coding" 

PATTERN RECOGNITION, 1994. VOL. 1 - 

CONFERENCE A: COMPUTER VISION & IMAGE 

PROCESSING., PROCEEDINGS OF THE 12TH IAPR 

INTERNATIONAL CONFERENCE ON JERUSALEM, 

ISRAEL 9-13 OCT. 1994, LOS ALAMITOS, CA, 

USA, IEEE COMPUT. SOC, 

9 octobre 1994 (1994-10-09), pages 

801-803, XP010216138 

ISBN: 0-8186-6265-4 

page 802, alinea 2; figure 1 
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1-21 



1-21 
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RAPPORT DE R^^ERCHE INTERNATIONALE 

Renselgnements relatlfs aux membres de families de brevets 



Unternatlonale No 

PCT/FR 03/03846 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



Membre(s) de la 
famine de brevet(s) 



Date de 
publication 



us 


6236757 


Bl 22-05-2001 


JP 


2000032466 


A 


28-01-2000 








US 


2002003906 


Al 


10-01-2002 


wo 


0049571 


A 24-08-2000 


CA 


2261833 


Al 


15-08-2000 








AU 


2529900 


A 


04-09-2000 








WO 


0049571 


A2 


24-08-2000 








CA 


2363273 


Al 


24-08-2000 
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